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Convention Internationale pour la Suppression de la

Traite des Femmes et des Enfants.

Ouverte a la signature, a Geneve, du 30 Septembre 1921

Mars 1922..• .-au"31

L'ALBANIE , I'Allema^he, 1 ; Autrichey:la Belgique , In Bresil,

l'Empire Britannique ( avec to Canada, le Commonwealth d'Australie,

l'Union Sud-Africaine , la Nouvelle-Zelande et l'Inde ), le Chili, Is
Chine, la Colonibie , Costa-Rica , Cuba, 1'Esthonie , la Grece, Is
llongrie , l'Italie, le Japon , la Lettonie , la Lithuanie , la Non-ego, lea

Pays-Bas, la Pores, I n Pologne (avec Dantzig), le Portugal, la Ron-

manic, le Siam-: la Suede, ] a. Suisse et . la Tchecoslovaquie,
Desireux d'assurer d'une maniere plus complete la repression de,

)a traits des femmes'etdes enants ,' designee dans lea preambules de

]'Arrangement du 18 mai 1904 et de la Convention du 4 mai 1910

sous le nom de '' Traite des Blanches " ;
Ayant-pris connaissance des recommandations inscrites a I'Acto

final de Is Conference internationale , qui s'est reunie a Geneve, sur
convocation do Conseil de la Societe des Nations , du 30 juin an
5 juillet 1921 ; et - -- - -

Ayant decide de conclure une Convention additionnelle a
].'Arrangement et a la Convention ci-dessus mentionnes

Out design a cot effet pour leurs plenipotentiaires

Le President du Conseil supreme de l'Albanie :
Monseigneur Fan S. Noli, Depute an Parlement , Delegue a Is

deuxieme Assemblee de la Societe dos Nations.
Le President du Reich allemand :

Son Excellence le Dr. Adolf Willer, Envoys extraordinaire et
Ministre plenipotentiaire a Berne.

to President do la Republique d'Antriche. -
Son Excellence M. Albert Mensdorff -Pouilly-Dietrichstein,

ancien Ambassadeur , Delegue it la deuxieme Assemblee de
Is Societe des Nations.

Sa Majeste le Roi des Belges
M. Michel Levie , Ministre d'ttat, President de la Conference

internationale sur In traits des femmes et des onfants.

to President de la Republique des ]tats-finis du Bresil :
Son Excellence le Dr: Gastao da Cunha, Ambassadeur a Paris,

Delegue a la deuxieme Assemblee de la Societe des Nations.
Sa Majeste le Roi du Royaume -IIni de Grande -Bretagne et d'Irlande

et des Dominions britanniques an dela des mers, Empereur des
Indes :

Le Tres Honorable Arthur James Balfour , O.M.. M.P., Lord
President du Tres Honorable Conseil prive de Sa Majeste,
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International Convention for the Suppression of the
Traffic in Women and Children.

Opened for Signature at Geneva from September 30, 1921,

to March 31, 1922.

ALBANIA, Germany, Austria, Belgium, Brazil, the British
Empire (with Canada, the Commonwealth ofAustralia, the Union of
South Africa, New Zealand and India), Chile, China, Colombia,
Costa Rica, Cuba, Esthonia, Greece, Hungary, Italy, Japan, Latvia,
Lithuania, "Norway, the Netherlands, Persia, Poland (with Danzig),
Portugal, Roumania, Siam, Sweden, Switzerland and Czecho-
Slovakia.

Being anxious to secure more completely the suppression of the
Traffic in Women and Children described in the preambles to the
Agreement of the 18th May, L904. and to the Convention of the 4th
May, 1910, under the name of " White Slave Traffic " ;

Having taken note of the recommendations contained in the
Final Act of the International Conference which was summoned by
the Council of the League of Nations' and islet at Geneva from the
30th June to the 5th July, 1921; and

Having decided to conclude a Convention supplementary to the
Arrangement and Convention mentioned above :

ITave nominated for this purpose as their Plenipotentiaries

The President of the Supreme Council of Albania :
Monsignor Fan S. Noli, Member of Parliament, Delegate to the

Second Assembly of the League of Nations.
The President of the German Reich :

His Excellency Dr. Adolf Muller, Envoy Extraordinary and
Minister Plenipotentiary in Berne.

The President of the Austrian Republic :
His Excellency M. Albert Mensdorff-Pouilly-Dietrichstein,

Former Ambassador, Delegate to the Second Assembly of the
League of Nations.

His 'Majesty the King of the Belgians
M. Michel Levie, Minister of State, President of the Inter-

national Conference on Traffic in Women and Children.
The President of the Republic of Brazil :

His Excellency Dr. Gastao da Cunha, Ambassador in Paris,
Delegate to the Second Assembly of the League of Nations.

His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland and of the British Dominions beyond the Seas, Emperor
of India :

The Right Honourable Arthur James Balfour, Q.M..'l.P.,
Lord President of His Majesty's Most Honourable Privy
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Delegue a Is deuxieme Assemblee do la Societe des
Nations.
Et

Pour le Dominion du Canada
Le Tres Honorable Charles Joseph Doherty, Ministre de la

Justice et Procureur general,. Delegue a la deuxieme
Assemblee de Is Societe des Nations.

Pour Is Commonwealth d'Australie :
Le Capitaine Stanley Melbourne Bruce, M.C., Membre As Is

Chambre des Deputes,. Delegue..a la deuxieme Assemblee
do Is Societe des Nations.

Pour l'Union Sud-Africaine :-
L'Honorable Sir Edgar Harris Walton,,K.C.M.G., Haut

Commissaire de l'Union Sufi-Africaine.au.Royaume-Uni,
Delegue a la . deuxieme Assembl6e de la Societe des
Nations.

Pour Is Dominion de la Nouvelle-Zelande
Le Tres Honorable Sir James Allen, K.C.B., Haut Commis-

saire pour la Nouvelle-Zielande dans Is Royaume-Uni,
Delegue a la deuxieme Assemblee de Is Societe des
Nations.

Pour l'Inde
L'Honorable Theo Russell, Envoye extraordinaire et Ministre

plenipotentiaire de Sa Majeste britannique a Berne.

Le President do la Republique du. Chili
Son Excellence M. Augustin Edwards,.Envoye extraordinaire et

Ministre. plenipotentiaire a Londres, Delegue a Is deuxieme
Assemblee de la Societe des Nations.

Son Excellence M. Manuel Rivas Vicuna, Envoye extraordinaire
et Ministre plenipotentiaire a Berne, Delegue a la Con-
ference internationale sur la traits des femmes et des enfants
et a la deuxieme Assemblee de Is Societe des Nations.

Le President de la Republique de Chine :
Son Excellence M. Ouang Yong-Pao, Envoye extraordinaire et

Ministre plenipotentiaire a Berne.
Le President de la Bepublique de Colombie :

Son Excellence M. Is Dr. Francisco Jose Urrutia', Envoye
extraordinaire et Ministre plenipotentiaire a Berne, Delegue
a In deuxieme Assemblee de In Societe des Nations.

Son Excellence AL Is Dr. A. J. Restrepo, Avocat de la Repu-
blique pour l'arbitrage cblombo-venezuelien, Delegue a la
deuxieme Assemblee de la -Societe des'-Nations.

Le President de la Republique de Costa-Rica :
Son Excellence M. Manuel Maria de Peralta, Envoye extraordi.-

naire et Ministre plenipotentiaire a Paris, Delegue a la
deuxieme Assemblee de la Societe des Nations.

be President de la Republique de Cuba
Son Excellence M. Guillermo de Blanch, Envoye extraordinaire

et Ministre plenipotentiaire a Berne et a La Haye, Delegue a
la deuxieme Assemblee de In Societe des Nations. -

i
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Council, Delegate to the Second Assembly of the League
of Nations;

and
For the Dominion of Canada

The Right Honourable Charles Joseph Doherty, Minister of
Justice and Attorney-General, Delegate to the Second
Assembly of the League of Nations.

For the Commonwealth of Australia
Captain Stanley Melbourne Bruce, M.C., Member of the

Rouse of Representatives, Delegate to the Second
Assembly of the League of Nations.

For the Union of South Africa :
The Honourable Sir Edgar Harris Walton, High

Commissioner for the Union of South Africa in the
United Kingdom, Delegate to.the. Second Assembly of
the League of Nations.

For the Dominion of New Zealand
The Honourable Sir James Allen, K.C.B., High Commis-

sioner for New Zealand in the United Kingdom, Delegate
to the Second Assembly of the League of Nations.

For India
The Honourable Theo Russell, Envoy Extraordinary and

Minister Plenipotentiary of His Britannic Majesty in
Berne.

The. President of the Republic of Chile
His Excellency Al. Agustin Edwards, Envoy Extraordinary and

Minister Plenipotentiary at London, Delegate. to the Second
Assembly of the League of Nations.

His Excellency AT. Manuel Rivas Vicuna, Envoy Extraordinary
and Minister Plenipotentiary in Berne, Delegate to the
International Conference on Traffic in Women and Children
and to the Second Assembly of the League of Nations.

The President of the Republic of China
His' Excellency M. Ouang Yong-Pao, Envoy Extraordinary and

Minister Plenipotentiary in Berne.
The President of the Republic of Colombia

His Excellency Dr. Francisco Jose Urrutia, Envoy Extra-
ordinary and Minister Plenipotentiary, in Berne, Delegate to
the Second Assembly of the League of Nations.

His Excellency Dr. A. J. Restrepo. Barrister for the Republic in
the Colombo-Venezuelan arbitration, Delegate to the Second
Assembly of the League of Nations.

The President of the Republic of Costa Rica
His Excellency M. Manuel Maria de Peralta. Envoy Extra-

ordinary and Minister Plenipotentiary in Paris, Delegate to
the Second Assembly of the League of Nations.

The President of the Republic of Cuba
Flis Excellency Al. Guillermo de Blanck. Envoy Extraordinary

and Minister Plenipotentiary in Berne and The Hague
Delegate to the Second Assembly of the League of Nations.
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Le President de la Republique esthonienne
Son Excellence M. Antoine Piip, Ministre des Affaires etrangeres,

Delegue a Ia deuxieme Assembles de la Societe des Nations-
Sa Majeste le Boi des IIellenes

'Al. Vassili Dendramis, Directeur dii'Secretariat hellenigne per-

manent aupres de la Societe des Nations, Delegue a Ia Con-
ference internationale"sur ]atraite des fens nes et'des enfants.

Son Altesse Serenissime le Goni'erneur de IIoi grie':

At. Felix Parcher_deTetjekfalva, Charge d'Affaires a Berne.
Sa Majeste le Roi d'Italie

Son Excellence Ie Marquis G. Itnperiali dei .Principi di Franca-
villa, Ambassadeur, delegue a la deuxieme' Assembles de la
Societe des Nations,'

Sa Majeste 1'Empereur du Japon :
Son Excellence M. Ie Baron G'. Hayashi; Arnbassadeur a Londres,

Delegue a Ia deuxieme Asseiblee de Ia Societe des Nations.
Le President de Ia Republique de Lettonie

M. 111. V: Salnais, Sous-Secretaire d'Etat "aux Affaires etrangeres,
*169,u6 a Is deuxiere Assemblee de la'Societe des Nations.

Le President de Ia Republique lithuanienne
M. Ernest Galvanauskas, Ministre des Finances, du Commerce,

de l'Industrie et des Voies de communication, Delegue a Ia
deuxieme Assemblee de la Societe 'des Nations.

Sa Majeste le Boi de Norvege :
M. Is Professeur Dr. Fridtjof Nansen, President. de la Delegation

norvegienne a Ia deuxieme,Assemblee de la Societe des Nations.
Sa Majeste Ia Reine des Pays-Bas ' '

M. Is Jonkheer A. T. Baud, Attache a la Legation des Pays-Bas A
Berne- -

Sa Majeste Irn$riale le Shah de Perse :
Son Altesse Is Prince Arfa-ed-Dowleh, Delegue a In deuxieme

Assembles de'la Soi;iete des Nations.
he President de la Republique polonaise ': -

M. Jean Perlowski,•,Secretaire •genet.il de la Delegation polo-
naise aupres de la Societe, des Nation's,, Delegue a Ia Con-
ference internationale sur Ia. traits des femmes et des enfants.

Le President de la Republique , portugaise
Sob Excellence M. Alfiedo Freire d'Andrade , ancien Ministre'

des Affaires etrangeres , Delegue a la deuxieme . Assemblee de
IA Societe des Nations.

Sa Majeste Is Roi ' de Rouma.me
Son Excellence M. E. Margaritesco Gieciano, Ministre plenipoten-

tiaire,,Charge d'Affaires a Berne, Delegue a Ia Conference
internationale sur Ia traits des femmes et des enfants.

* M. Perlowski e'st'eharge en meme temps pair le Gouvernement polonais do
ropresenter 7a Ville libre de Dantzig.



The President the Republic of Lsthoma :
His Excellency It Antoine Piip, Minister for Foreign Affairs,

Delegate to the Second Assembly of the League of Nations.
His Majesty the King of the Hellenes :

IT. Vassili Dendramis, Director of the Permanent Greek
Secretariat, for the League of Nations, Delegate to the
International Conference on Traffic in Women and Children.

His Serene Highness the Governor of Hungary :
Al. Felix Parcher de Terjekfalva, Charge d'Affaires in Berne.

His Majesty the King of Italy :
His Excellency the Marquis G. Tmperiali dei Principi di

Francavilla, Ambassador, Delegate to the Second Assembly
of the League of Nations.

Ills Majesty the Emperor of Japan
His Excellency M. le Baron Q. 1-lavashi, Ambassador at London,

Delegate to the Second Assembly of the League of Nations.

The President of the Republic of Latvia :

M. M. V. Salnais. Under-Secretary of State for Foreign Affairs,

Delegate to the Second Assembly of the League of Nations.

The President of, the Lithuanian Republic:
M. Ernest Galvanauskas. Minister for Finance, Commerce,

Industry and Communications, Delegate to the Second

Assembly of the League of Nations.

His Majesty the King of Norway :
Dr. Fridtjof Nansen. President of the Norwegian Delegation to

the Second Assembly of the League of Nations.
Her Majesty the Queen of the Netherlands :

Jonkheer A. T. Baud, Attache at the Netherlands Legation in

Berne.
His Imperial Majesty the Shah of Persia

His Highness the Prince Arfa-ed-Dowleh, Delegate to the Second
Assembly of the League of Nations.

The President of the Polish Republic :
M. Jean Perlowski,* Counsellor of Legation, Secretalyy-General

of the Polish Delegation accredited to the League of Nations.
Delegate to, the International Conference on Traffic in Women
and Children.

The President of the Portuguese Republic
His Excellency lf. Alfredo Freire d'Andrade, Former Minister

for Foreign Affairs, Delegate to the Second Assembly of the
League of Nations.

His Majesty the King of Roumania
His Excellenc- M. E. Margaritesco Greciano, Minister Pleni-

potentiary and Boumanian Charge d'Affaires in Berne,

Delegate to the International Conference on Traffic in Women

and Children.

` M. Perlowski is authorised by the Polish Government to represent the Free
•City of Danzig.



Sa Majeste Is Roi de Siam :
Son Altesse Is Prince Charoon, Envoys extraord: ire et Ministre

plenipotentiaire, Delegue a la Conference into: •tationale de Is
traits des femmes et des onfants at 4 Is deuxietne Assembles
de Is Societe des Nations;

Le Conseil Federal de la Confederation suisse
M. Giuseppe Motta, Conseiller federal, Chef du Departement

politique federal, Delegue a ]a deuxieme Assembles de Is
Societe des Nations.

Le President de la Republique tchecoslovaque
Son Excellence M. le Dr. Robert Flieder; Envoye extraordinaire et

Ministre plenipotentiaire a Borne.

Lesquels, apres avoir communique leurs plains pouvoirs , recon-
nus on bonne at due forme , ont convenu - des dispositions suivantes

ARTICLE 1.-

Las Hantes Parties contractantes, conviennent, pour autant
qu'elles ne seraient pas encore parties a 1'Arrangement nu 18 mai
1904 et it la Convention du 4 mai 1910, do transmettre, dans Is plus
brof delai et daps la forme prevue aux Arrangement et Convention
ci-dessus vises, leurs ratifications des dits Actes on leurs adhesions
aux dits Actes.

ARTICLE 2.

Les Hautes Parties contractantes,conviennent de r:•endre touter
mesures en vue de rechercher of de punir les individus quise iivrent a
la traite des enfants de Fun et de l'autre sexe, :cette infraction Rant
entondue dans le sons de Particle 1" de Is Convention do 4 mai1910.

ARTICLE 3.

Les Hautes Parties contractantes conviennent de prendre les
mesures necessaires en vue do punir lea tentatives d'infractions et,
dans lea limites legales, les actes preparatoires des infractions prevues
aux articles 1 et 2 de la Convention du 4 mai 1910.

ARTICLE 4.

Les 1-fautes Parties contractantes conviennent, an cas oil it
n'existerait pas entre elles de conventions d'extradition, de prendre
toutes . les mesures qui' sont on lour pouvoir ' pour 1'extradition des
individus prevenusdes infractions visees aux articles 1 et 2 de Is
Convention du 4 mai 1910 , on condamnes pour de telles infractions.

ARTICLE 5.

An paragraphe B du Protocols final de la Convention de 1910, les
mots " vingt ans revolus " seront remplaces par lea mots " vingt et
un ans revolus."
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His Majesty t! Xing of Siam
His Highiecd the Prince Charoon, Envoy Extraordinary and

111inistne' Plenipotentiary, Delegate to the International

Confeaence on Traffic in Women and Children and to the

Second Assembly of the League of Nations.
The Federal Council of the Swiss Confederation :

M. Giuseppe Motta, Federal Councillor, Head of the Political
Federal Department, Delegate to the Second Assembly of the
League of Nations.

The President of the Gzec'ho-Slovak Republic :
His- Excellency Dr. Robert Flieder. Envoy Extraordinary and

Minister Plenipotentiary in Berne.

Who, having communicated their full powers, found in good and
due form, have agreed upon the following provisions :

ARTICLE 1.

The High-Contracting Parties agree that, in the event of their
not being already„Parties to the Agreement of the 18th May, 1904.
and the Convention of the 4th May, 1910, mentioned above, they will
transmit, with the least possible delay, their ratifications of, or
adhesions to, those instruments in the manner laid down therein.

ARTICLE 2.

The Highnpontracting Parties agree to take all measures to
discover4ind iprosecuto persons who are engaged in the traffic in
children of both sexes and who commit offences within the meaning
of Article I of the Convention of the 4th May, 1910.

ARTICLE S.

The High Contracting Parties agree to take the necessary steps
to.secure the punishment of attempts to commit, and, within legal
limits, of acts preparatory to the commission of, the offences specified
in Articles I and 2 of the Convention of the 4th May, 1910.

ABTici,t: 4.

The High Contracting Parties agree that, in cases where there
are no extradition Conventions in force between them, they will take
all measures within their power to extradite or provide for the
extradition of persons accused or convicted of the offences specified
in Articles I and 2 of the Convention of the 4th May, 1910.

ARTICLE 5.

In paragraph B of the final Protocol of the Convention of 1910,
the words " twenty completed years of age " shall be replaced by the
words " twenty-one completed years of age."

[10509] a 9
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ARTICLE 6.

Los IIautes Parties contractantes.conviennent, dans.Ie car oft
elles n'auraient pas encore pris de mesures legislatives on admini-
stratives concernant Pautorisation et Is surveillance des agences et
des bureaux de placement, d'edicter des reglements dans ce sens afin
d'assurer la protection des femmes et des enfants cherchant du travail
dans on autre pays.

ARTICLE 7. ,

Los Tlautes Parties contractantes conviennent, en ce qui con-
cerne leurs services d'immigration et d'emigration, de prendre des
mesures administratives et legislatives destinees a combattre la
traits des femmes at des enfants. Eller conviennent notamment
d'edicter lea reglements necessaires pour la protection des femmes
et des enfants voyageant a bord des navires d'emigrants, non seule-
ment an depart et a 1'arrivee, mais aussi en tours de route, et a
prendre des dispositions en vue de 1'affzchage, dans lea gares et dans
lea ports, d'avis mettant en garde leg femmes et lea enfants contre
168-dangers do Is traits eE indiquant lea lienx ou ils peuvent trouver
logement, aide et assistance.

ARTICLE 8.

La presente Convention, dont le texte franeais et le texte anglais
font egalement foi, portera Is date de ce jour et ponrra We signee
jusqu'au 31 mars 1922.

ARTICLE 9'.

La presents Convention est sujette a ratification. Lee instru-
ments de ratification -seront trensmis an Secretaire general do la
Societe des Nations, qui en notifiera In reception aux autros Membres
de Is Societe et aux Etats admis a signer la Convention. Les instru-
ments do ratification seront deposes aux archives du Secretariat.

Conformement aux dispositions de Particle 18 du pacts de la
Societe des Nations, be Secretaire general enregistrera la presents
Convention des qua Is depot do to premiere ratification' aura ete
offectue.

ARTICLE 10.

Lea 3leuibres de la Societe des Nations n'ayant_ pas signs la
presente Convention avant le 1" avril 1922 pourront y adherer.

11 en sera de meme des scats non Membres de la Societe auxquels
le Conseil de In Societe pourra decider de communiquer officiellement
la presents Convention.

Les adhesions seront notifiees an Secretaire general de la Societe,
qui on avisera toutes lea Puissances interessees, en mentionnant Is
date de Ia notification.

ARTICLE I1.

La presents Convention entreraen vigueur, pour chaqua partie,
a la date do depot de sa ratification on de son acte d'adhesion.

I
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ARTICLE 6..

The High Contracting Parties agree , in case they have not
already taken legislative or administrative measures regarding
licensing and supervision of employment agencies and offices, to
prescribe such regulations as are required to-ensure the protection of
women and children seeking employment' in another country.

ARTICLE 7.

The High Contracting Parties undertake in connection with
immigration and emigration to adopt such administrative amt
legislative measures as are required . to check the traffic in women
and children . In particular , they undertake to make such regu-
lations as are required for the protection of women and children
travelling on emigrant ships, not only at the points of departure
and arrival , but also during the journey , and to arrange for the
exhibition, in railway stations and in ports, of notices warning
women and children of the danger of the traffic and indicating the
places where they can obtain accommodation and assistance.

ARTICLE S.

The present Convention, of which the French and the. Fnglish
texts are both authentic , shall bear this day's date, and shall be open
for signature until the 31st March , 1922. .

ARTICLE 9.

The present Convention is subject to ratification. The
instruments of ratification shall be transmitted to the Secretary-
General of the League of Nations, who will notify the receipt of
them to the other Members of the League and to States admitted to
sign the Convention. The instruments of ratification shall be
deposited in the archives of the Secretariat.

In order to comply with the provisions of Article 18 of the
Covenant of the League of Nations, the Secretary-General will
register the present Convention upon the deposit of the first ratifi-
cation.

ARTICLE 10.

Members of the League of Nations which have not signed the
present Convention before the 1st April, 1922 , may accede to it.

The same applies to States not Members of the League to which
the Council of the League may decide officially to communicate the
present Convention.

Accession will be notified to the Secretary -General of the League,
who will notify all Powers concerned of the accession and of the date
on which it was notified.

ARTICLE 11.

The present Convention shall come into force in respect of each
Party on the date of the deposit of its ratification or act of accession.
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ARTICLE 12.

La presente Convention pourra titre denoncee par tout Membre
de la,Soci6t6, ou ;tat, partie a.ladite Convention, on dormant un
preavis de douze moil. La denunciation. sera effectnee par one
notification ecrits adressee au Secretaire general de. la Societe.
Celni-ci transmettra in mediatement a toutes lea autres parties des
exemplaires de cette notification en indiquant la date de reception.

La denonciation prendra effet un an apses la date de notification
an Secretaire general et lie sera yalable que pour I'Rtat qui Fauna
notifiee.

AnTioii 1.3:
Le Secretaire general de 16 Societe tieridia one lists de toutes lea

parties qui ont signd ratifie out denoneela presente Convention ou y
ont adhere. Cette liste pourra titre, en tout temps, consultee' par les
.Membres do la Soci&C; it on sera donne publication -aussi souvent
que'possible, suinant les instructions'duConseil'.

ARTICLE 14.

Tout Menibre on Ltat signature pent declarer que as signature
n'engage pas soit 1'ensernble,soit telle de sea' colonies, possessions
d'ontre-mer, protectorats ou territoires sournis a sa souverainete on
a son autorite, et pent, ulterieurernent, adherer separement au nom
de Tune quelconque de ses'colonies, possessions d'outre-mer, pro-
toctorats on territoires exclnspar cette declaration.

La denonciation pourra egalenient s'effectuer separement pour
toute colonies possession d'outro-mer, protectorat ou territoire soumis
it sasouveraiiiete on autorite; les dispositions de Particle 12 s'appli-
-queront it cette denonciatiou.'

Fait a Geneve, le 30 septembre 1921, on tin seal, exemplaire, qui
reste depose aux archives de la Societe des Nations.

union Sad-Africaine
L. If. WALTON.

Albanie :
F.. S. NOLI.

A llemagne.:
DR.' ADOLF MULLER.

Australie
S. M.'BRUCE.',

Je d6elarle par lea,
signature a engage pas la -Papou-
asie, file de Norfolk et le terri.
toire sous niandat de Nouvelle-

Autriche :
ALBERT MENSDCRFF.

Belgique :
MIC1EL LEVIE.

Traduction du Secretariat de Is Societe des Nations.
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ARTICLE 12.

The present Convention may be denounced by any Member of the
League or by any State which is a party thereto, on giving twelve
months' notice of its intention to denounce. Denunciation shall be
effected by notification in writing addressed to the Secretary-General

of the League of Nations. Copies of such notification shall be
transmitted forthwith by hin) to all other Parties, notifying then of

the date on which it was received.
The denunciation shall take effect one year after the date on

which it was notified to the Secretary-General, and shall operate
only in respect of the notifying Power.

ARTICLE 13.

A special record shall be kept by the Secretary-General of the
League of Nations, showing which of the Parties have signed,
ratified, acceded to or. denounced the present Convention. This
record shall be open to the Members of the League at all times:
it shall be published as often as possible, in accordance with the.
directions of the Council., .

ARTICLE 14.

Any Member or State signing the present Convention may
declare that the signature does not include any, or all of its colonies,
overseas possessions , .,protectorates or territories under its
sovereignty or authority, and may' subsequently adhere separately
on behalf of any such colony, overseas possession, protectorate or
territory so excluded in its'declaration.

Denunciation may also be made separately in respect of any
such colony, overseas possession, protectorate or territory under its
sovereignty or authority, and the provisions of Article 12 shall apply
to any such denunciation.

Done at Geneva, the 30th day of September, 1921, in a single
copy , which shall remain deposited in the archives of the League of
Nations. . .

Union of South Africa

E. 11. WALTON.

L.,/Albania :
F. S. NOLI.

Germany :
DR. ADOLF MULLER.

Australia :
S. M. BRUCE.

I hereby declare that my signature
does not include Papua, Norfolk
Island and the mandated territory
of New Guinea.

r Austria :
ALBERT MENSDORFF.

Belgium :
MICHEL LEVIE.
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Bresil
'G'AST'AO DA CUNHA.

Empire britannique
Te declare par les presentes qua ma
signature n'engage pas Vile do
Terre-Neuve , lea Colonies et Pro-
tectorats britanniques , Pile de
.Nauru et lea territaires admini-
stres sous mandat par la Grande-
Bretagne.*

ARTI--IUR JAMES. BALFOUR.
Canada :

CHARLES J. DOHERTY.
Chili :

AGUSTIN EDWARDS.
MANUEL RIVAS VICUNA.

Chine.
OUANG YONG-PAO.

Colombie :
FRANCISCO JOSE URRUTIA.
A: J. RESTREPO.

Sous reserve de 1'approbation
ult6rieure du Congres de Colom-
bie.

Costa-Rica :
MANUEL M.' DE PERALTA.

Cuba :
G DE BLANCE.

Esthonie :
.-ANT. PIIP.

G[ece
S'ASSILI, DENDRAMIS.

ilongrie :
FELIX PARCHER.

Inde.:
THEO RUSSELL.

Jo declare par Its pr6sentes quo
I'Tnde se reserve entierement Is
droit de substituer l'age de seize
ans on tout age plus eleve qui
pourra titre fixe ulterieurement aux
limites d'age prescrites an § (b)
du protocols do cloture de Is Con-

. vention du 4 mai 1910 et a l'article
5 de In presente Convention.*

Italia
Sons reserve dune nouvelle declara,

tion du Gonvernement royal, jo
declare quo ma signature n'engage
pas lea Colonies italiennes.*

IMPERIALI.

'1'ruduetions du Secretariat de ]a Soci€te des Nations.
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Brazil :
GASTAO DA CUNHA.

British Empire:
I hereby declare that my signature

does not include the Island of
Newfoundland , the British Colo-
Hies and Protectorates , the Island
of Nauru, or any territories admi-
nistered under mandates by Great
Britain.

ARTHUE JAMES BALFOUR.
'Canada :

CHARLES J. DOHERTY.
1Chile :

AGUSTIN. EDWARDS.
MANUEL RIVAS VICUPA.

China :
OUANG YONG-PAO.

Colombia :
FRANCISCO JOSE URRUTIA.
A. J. RESTREPO.

Can reserva de Is ulterior aprobacidn
del Congreso de Colombia.

Subject to the subsequent approval
of the Colombian Congress.*

Costa Rica

MANUEL M. DE PERALTA.
l/Cuba :

G. DE BLANCK.
'Esthonia :

ANT. PIIP.
LGreece :

VASSILI DENDRAMIS.

..-Hungarv :
FELIX PARCHER.

India :
THEO RUSSELL.

Italy :

I hereby declare that India reserves
the right at its discretion to sub-
stitute the age of 16 years or any
greater age that may be subse-
quently decided upon for the age
limits prescribed in paragra ph
(6) of the final protocol of the

'Convention of May 4, 1910, and in
Article 5 of the present Conven-
tion.

IMPERIALI.

Fine a nova dichiarazione del
Governo del Re, dichiaro the la
mia firma non impegna Is Calorie
italiane.

Pending a further declaration by the
Government of the King, I declare
that my signature does not bind the
Italian Colonies.`

Translation by the Secretariat of the League of Nations.

a
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Japon :
Le soussigne , delegue du Japon,

reserve Is droit an nom do son
Gouvernement d'ajourner In con-
firmation de Particle S de la
presente Convention et declare
quo sa signature n'engage ni la
Coree, of Formose, ni le territoire
loue du Kwantung.*

HAYASIII.
Lettonie

M. V...SALNAIS.
.Lithuania

GALVANAUSKAS.
Norvege :

FP,IDTJOF NANSEN.

Pays-Bas :
A. T:

.
BAUD.

Perse :

0

PRINCE ARFA-ED-DOWLEH.
Pologne et Dantzig :

PERLOIV SRI.

Portugal:
A. FREIRE D'ANDRADE.

Roumanie
MARGARITESCO GRECIANO.

Siam:
En faisant des reserves ,or la

limits Cage prescrite in § (5) do
I'rotocole final de la Convention
de 1910 of a ]'article 5 de la
presente Convention , en taut qu'ils
s'appliquent aux ressortissants du
Siam.*

MAROON.

4

Suede
ADLERCREUTZ.

Sous reserve de ratification avec
]' approbation du lliksdag.

Suisse :
MOTTA.

Suns reserve do ratification par
I'Assemblee federale.

Tchecoslovaquie:

DR. ROBERT FLIEDER.
Nouvelle-Mande

J. ALLEN.
Je declare par Is presente qua ma

signature n'engage pas Is territoire
sous mandat du Samoa occidental.*

* Traductious du Secretariat de la Societe des Nations.
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Japan :
The undersigned delegate of Japan

reserves the right on behalf of his
Government to defer confirmation
with regard to Article 5 of this
Convention , and declares that his
signature does not include Chosen,
Taiwan and the leased territory
of Kwantung.

HAYASHI.

LL'atvia :
M. V. SALNAIS.

Lithuania :
GALVANAUSKAS.

\^Norway :
FRIDTJOF NANSEN.

vThe Netherlands :
A. T. BAUD.

Persia :
PRINCE AREA-ED-DOWLEH.

and Danzig :
PLRLOW SRI.

_-Portugal :
A. FREIRE D'ANDRADE.

(_,Roumania:
MARGARITESCO GRECIANO.

Siam :
With reservation as to the age limit

prescribed in paragraph (b) of the
final protocol of the Convention
of 1910 and Article 5 of this Con-
vention, in so far as concerns the
nationals of Siam.

CIIAROON,

Sweden :
^A DLERCBEUTL.

Subject to ratification with the
approval of the Riksdag.*

Switzerland :

MOTTA.
Subject to ratification by the Federal

Assembly.*

Czechoslovakia :
Du. ROBERT FLIEDER.

's/New Zealand :
J. ALLEN.

I hereby declare that my signature
does not include the mandated
territory of Western Samoa

Translations by the Secretariat of the League of Nations.
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NOTE.

Ratifications Deposited!

LBiitis 'Empire , Australia, Canada,
l_South Africa , New Zealand,
India June 28, 1922.

... Aug. 9, 1922.
Belgium ... June 15, 1922.
'Cuba May 7, 1923.

Sept . 29, 1923.
VGreece ... April 9, 1923.
yNetherlands Sept. 19, 1923.
uNorway Aug. 16, 1922.
L,-Roumania ... Sept . 5, 1923.

Siam July 13, 1922.

:Accessions. J

Bahamas, . Barbados , itish Honduras, Ceylon, Cyprus,
Gibraltar, Grenada, Hong ong, 4enya; Malta, NorthernRhodesia,
Nyasaland, St. Lucia, St. LYiricent, Seychelles, Southern Rhodesia,

' Settlements , Trinidad-September 23, 1922. -
Guiana, Fii!October 31, 1922. .

Foreign Office, September 1923.

I


